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See the notice on TED website

592829-2026 - Hange
Poola – Serverid – Dostawa elementów infrastruktury teleinformatycznej oraz komputerów i 
akcesoriów IT - w podziale na 2 części
OJ S 165/2026 27/08/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad - Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: RZECZNIK FINANSOWY
E-posti aadress: przetargi@rf.gov.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa elementów infrastruktury teleinformatycznej oraz komputerów i akcesoriów 
IT - w podziale na 2 części
Kirjeldus: 1 Przedmiotem zamówienia jest dostawa i konfiguracja elementów infrastruktury 
teleinformatycznej oraz komputerów i akcesoriów IT - w podziale na 2 części: Część nr 1 
zamówienia – dostawa elementów infrastruktury teleinformatycznej, w tym serwerów, 
przełączników sieciowych, zasilaczy UPS wraz z zapewnieniem gwarancji, serwerowego 
systemu operacyjnego oraz udzieleniem licencji i licencji dostępowej, wraz z wdrożeniem i 
konfiguracją środowiska wirtualizacyjnego oraz przełączników sieciowych, na zasadach 
opisanych w Opisie przedmiotu zamówienia dla części nr 1, stanowiącym Załącznik nr 1a 
SWZ (dalej: „OPZ nr 1”) i w Projektowanych postanowieniach umowy dla części nr 1, 
stanowiącym Załącznik nr 2a SWZ (dalej: „PPU nr 1”); Część nr 2 zamówienia – dostawa 
komputerów przenośnych (laptopów) i akcesoriów IT, w tym tabletów z klawiaturą, dysków do 
macierzy NAS, zestawu modemu 5G z routerem Wi-Fi oraz pamięci RAM do laptopów, wraz z 
zapewnieniem gwarancji na zasadach opisanych w Opisie przedmiotu zamówienia dla części 
nr 2, stanowiącym Załącznik nr 1b SWZ (dalej: „OPZ nr 2”) i w Projektowanych 
postanowieniach umowy dla części nr 2, stanowiącym Załącznik nr 2b SWZ (dalej: „PPU nr 
2”). 2 W ramach opcji, o której mowa w art. 441 ustawy Pzp (dalej „Opcja”), Zamawiający 
zastrzega sobie prawo do złożenia zamówienia obejmującego dostawę dodatkowego serwera 
typu 1, w zakresie i na zasadach określonych w OPZ nr 1 i PPU nr 1. 3 Zamawiający 
zastrzega sobie prawo do niezrealizowania Opcji. Z tytułu niezrealizowania Opcji Wykonawcy 
nie przysługują żadne roszczenia przeciwko Zamawiającemu. 4 W przypadku, gdy w opisie 
przedmiotu zamówienia, na podstawie art. 99 ust. 5 ustawy Pzp wskazano znaki towarowe, 
patenty lub pochodzenie, źródło lub szczególny proces, który charakteryzuje produkty 
dostarczane przez konkretnego Wykonawcę, Zamawiający dopuszcza oferowanie rozwiązań 
równoważnych. 5 W przypadku, gdy w opisie przedmiotu zamówienia, na podstawie art. 101 
ust. 4 ustawy Pzp odniesiono się do norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i 
systemów referencji technicznych, o których mowa w art. 101 ust. 1 pkt 2 oraz ust. 3, 
Zamawiający dopuszcza oferowanie rozwiązań równoważnych. 6 Zamawiający wymaga, aby 
oferowane świadczenie, w tym wszystkie produkty ICT, usługi ICT oraz procesy ICT 
wykorzystywane do realizacji zamówienia, zarówno jako elementy główne, jak i komponenty, 
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elementy środowiska świadczenia usługi lub rozwiązania towarzyszące, nie obejmowało: 6.1 
produktów ICT, usług ICT lub procesów ICT wskazanych w rekomendacji, o której mowa w art. 
33 ust. 4 ustawy z 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczeństwa, stwierdzającej 
ich negatywny wpływ na podstawowy interes bezpieczeństwa państwa; 6.2 produktu ICT, 
którego typ został określony w decyzji w sprawie uznania dostawcy za dostawcę wysokiego 
ryzyka, o której mowa w art. 67b ust. 15 ustawy z 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie 
cyberbezpieczeństwa, ani usług ICT lub procesów ICT określonych w tej decyzji. 
Niespełnienie powyższego wymagania skutkuje odrzuceniem oferty odpowiednio na 
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 17 albo pkt 19 ustawy Pzp. 7 Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia dla każdej z części zamówienia został określony odrębnie w OPZ nr 1 oraz OPZ 
nr 2, a szczegółowe warunki i zasady realizacji zamówienia dla każdej z części zamówienia 
zostały określone odrębnie w PPU nr 1 oraz PPU nr 2.
Menetluse tunnus: f484e606-f42a-487f-b2b4-7ab08a6e333d
Sisemine tunnus: DOA-GZP.291.8.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego prowadzone jest 
w trybie przetargu nieograniczonego, o którym mowa w art. 132 ustawy Pzp oraz przepisów 
wykonawczych wydanych na jej podstawie.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu täiendav olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 48820000 Serverid
Täiendav liigitus (cpv): 32420000 Võrguseadmed, 30230000 Arvutiga seotud seadmed, 
48000000 Tarkvarapaketid ja infosüsteemid, 72263000 Tarkvara rakendusteenused, 72611000
 Arvuti tehnilised tugiteenused, 30213100 Kaasaskantavad arvutid, 30213200 Tahvelarvutid, 
30237200 Arvutimanused, 30237270 Sülearvutite kotid, 32400000 Võrgud

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Nowogrodzka 47A, 00-695 Warszawa oraz zdalnie ul. Nowogrodzka 47A 
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-695
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Lisateave: Miejsce realizacji zamówienia: ul. Nowogrodzka 47A, 00-695 Warszawa i zdalnie 
oraz zgodnie z warunkami określonymi w PPU nr 1 i PPU nr 2

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Komunikacja w prowadzonym postępowaniu, w szczególności składanie ofert, 
wymiana informacji i przekazywanie oświadczeń i dokumentów odbywa się przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej w rozumieniu ustawy z dnia 18 lipca 2002 r. o świadczeniu 
usług drogą elektroniczną (t.j. Dz. U. z 2020 r. poz. 344) z wykorzystaniem Platformy e-
Zamówienia  Zamawiający dopuszcza możliwość komunikacji (https://ezamowienia.gov.pl).
poprzez pocztę elektroniczną, z zastrzeżeniem pkt 3.5 SWZ. Szczegółowe informacje 
dotyczące komunikacji Zamawiającego z Wykonawcami zostały opisane w pkt 3 SWZ. 2. 
Ofertę należy złożyć pod rygorem nieważności w formie elektronicznej opatrzonej 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym osoby/osób upoważnionej/ych do reprezentowania 
Wykonawcy poprzez Platformę e-Zamówienia. Szczegółowe informacje dotyczące składania 
ofert zostały opisane w pkt 11 SWZ. 3. Zamawiający nie wymaga wniesienia wadium, ani 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy. 4. Zgodnie z art. 139 ustawy Pzp, 
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Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji 
podmiotowej Wykonawcy, którego oferta zostanie najwyżej oceniona, w zakresie braku 
podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 5. Do oferty 
Wykonawca zobowiązany jest dołączyć oświadczenie z art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, na 
formularzu JEDZ aktualne na dzień złożenia oferty, sporządzone zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 
z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiający standardowy formularz jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia, tymczasowo zastępujący podmiotowe środki dowodowe. 6. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, JEDZ składa każdy z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie, w takim przypadku JEDZ potwierdza 
brak podstaw do wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu (kryteria 
kwalifikacji) w zakresie, w jakim każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału 
w postępowaniu (kryteriów kwalifikacji). 7. W przypadku, gdy Wykonawca polega na 
zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, składa także JEDZ podmiotu 
udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia tego podmiotu oraz 
odpowiednio spełnianie warunków udziału w postępowaniu lub kryteriów selekcji, w zakresie, 
w jakim wykonawca powołuje się na jego zasoby. 8. Wykonawcy, którzy zamierzają wziąć 
udział w postępowaniu muszą posiadać kwalifikowany podpis elektroniczny oraz konto 
podmiotu „Wykonawca” na Platformie e-Zamówienia. 9. Zgodnie z art. 7 ust. 1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (dalej "ustawa w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę"), z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego lub 
konkursu prowadzonego na podstawie ustawy Pzp wyklucza się: 7.1 wykonawcę 
wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269
/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę; 7.2 wykonawcę, którego beneficjentem rzeczywistym w 
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz 
finansowaniu terroryzmu (Dz.U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub 
będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na 
listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o 
którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę; 
7.3 wykonawcę, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 
29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz.U. z 2023 r. poz. 120 i 295), jest podmiot 
wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 
albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile 
został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę. 10. Wykonawca może złożyć ofertę w odniesieniu do jednej lub 
wszystkich części zamówienia. 11. Zamawiający nie ogranicza liczby części zamówienia, które 
mogą zostać udzielone jednemu Wykonawcy. 12. Zamawiający, działając na podstawie art.
106 ust 1 ustawy Pzp, żąda złożenia wraz z ofertą przedmiotowych środków dowodowych na 
potwierdzenie, że oferowane dostawy spełniają określone przez Zamawiającego wymagania 
lub cechy. Zamawiający zaakceptuje równoważne przedmiotowe środki dowodowe do 
wskazanych w pkt 5 SWZ, jeśli potwierdzą, że oferowane dostawy spełniają określone przez 
Zamawiającego wymagania lub cechy. Jeżeli Wykonawca nie złoży przedmiotowych środków 
dowodowych lub złożone przedmiotowe środki dowodowe będą niekompletne, Zamawiający 
wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie, z zastrzeżeniem art. 107 
ust. 3 ustawy Pzp. Zamawiający może żądać od Wykonawców wyjaśnień dotyczących treści 
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przedmiotowych środków dowodowych. Szczegółowe informacje dotyczące przedmiotowych 
środków dowodowych zostały opisane w pkt 5 SWZ. 13. Niepodleganie wykluczeniu w 
zakresie następujących podstaw wykluczenia, o ile zostały wskazane przez zamawiającego w 
niniejszej SWZ: 13.1 art. 108 ust. 1 pkt 1–5 ustawy Pzp, 13.2 art. 109 ust. 1 pkt 4–5 oraz 7–10 
ustawy Pzp, może zostać potwierdzone: 13.3 podmiotowymi środkami dowodowymi 
wskazanymi w pkt 12 SWZ, składanymi na wezwanie zamawiającego na podstawie art. 126 
ust. 1 ustawy Pzp; 13.4 ważnym certyfikatem wykonawcy, jeżeli z treści certyfikatu wynika 
potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu w zakresie danej podstawy wykluczenia, a dane 
zawarte w oświadczeniu JEDZ składanym wraz z ofertą, umożliwiają zamawiającemu 
identyfikację certyfikatu oraz jego samodzielne uzyskanie. 14. Niepodleganie wykluczeniu w 
zakresie następujących podstaw wykluczenia: 14.1 art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, 14.2 art. 
109 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, 14.3 art. 7 ust. 1 ustawy pwanu, 14.4 art. 5k Rozporządzenia ws. 
Ukrainy, może zostać potwierdzone wyłącznie podmiotowymi środkami dowodowymi 
wskazanymi w pkt 12 SWZ, składanymi na wezwanie zamawiającego na podstawie art. 126 
ust. 1 ustawy Pzp. 15. Zamawiający nie stosuje poziomu zdolności określonego w przepisach 
wydanych na podstawie art. 5 ust. 4 lub 5 ustawy o certyfikacji wykonawców zamówień 
publicznych, ponieważ dla przedmiotu niniejszego zamówienia nie został określony 
odpowiedni poziom zdolności. 16. Warunki udziału w postępowaniu mogą zostać 
potwierdzone: 16.1 podmiotowymi środkami dowodowymi wskazanymi w pkt 12 SWZ, 
składanymi na wezwanie zamawiającego na podstawie art. 126 ust. 1 ustawy Pzp; 16.2 
ważnym certyfikatem wykonawcy, jeżeli z treści certyfikatu wynika potwierdzenie spełniania 
warunku udziału w postępowaniu w zakresie wymaganym przez zamawiającego, a dane 
zawarte JEDZ składanym wraz z ofertą, umożliwiają zamawiającemu identyfikację certyfikatu 
oraz jego samodzielne uzyskanie. 17. Zamawiający na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5a) 
ustawy Pzp, w związku z art. 16b ustawy Pzp odrzuci ofertę Wykonawcy: 17.1 który prowadzi 
działalność gospodarczą oraz ma siedzibę albo miejsce zamieszkania w innych państwach niż 
państwa członkowskie Unii Europejskiej oraz innych niż państwa będące stronami 
Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie zamówień rządowych lub stronami 
innych umów międzynarodowych gwarantujących na zasadzie wzajemności i równości dostęp 
do rynku zamówień publicznych, których stroną jest Unia Europejska; 17.2 który ubiega się o 
udzielenie zamówienia wspólnie z wykonawcami pochodzącymi z państw trzecich 
niebędących stronami umów międzynarodowych; 17.3 który polega na zdolnościach lub 
sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, o których mowa w art. 118 ust. 1 ustawy Pzp, 
pochodzących z państw trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych; 17.4 który 
powierzy wykonanie części zamówienia podwykonawcom pochodzącym z państw trzecich 
niebędących stronami umów międzynarodowych; 17.5 którego Podwykonawcy powierzyli 
wykonanie części zamówienia dalszym podwykonawcom pochodzącym z państw trzecich 
niebędących stronami umów międzynarodowych. 18. Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty wzywa Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia 
podmiotowych środków dowodowych potwierdzających brak podstaw do wykluczenia oraz 
spełnienie warunków udziału w postępowaniu w zakresie opisanym w pkt 12 SWZ. 
Podmiotowe środki dowodowe wskazane w pkt 12 SWZ mogą zostać zastąpione ważnym 
certyfikatem wykonawcy zamówień publicznych, o którym mowa w art. 124 ust. 2 ustawy Pzp, 
wyłącznie w zakresie, w jakim certyfikat potwierdza brak podstaw wykluczenia albo spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu w zakresie odpowiadającym wymaganiom określonym w 
SWZ. Certyfikat nie zastępuje podmiotowych środków dowodowych dotyczących podstaw 
wykluczenia nieobjętych certyfikacją, w szczególności art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, art. 
109 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę, a także okoliczności zaistniałych w toku niniejszego postępowania oraz art. 
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5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 793 z 
późn. zm.) - dalej "ustawa Pzp". -

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 2
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 2

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Zamawiający żąda złożenia 
podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w § 2 ust. 1 pkt 6 rozporządzeniem 
Ministra Rozwoju i Technologii z dnia 3 sierpnia 2023 r. zmieniającym rozporządzenie w 
sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich 
może żądać zamawiający od wykonawcy (dalej "rozporządzenie ws. dokumentów"), z 
zastrzeżeniem zapisów SWZ o certyfikatach wykonawcy zamówień publicznych. Szczegóły w 
Specyfikacji Warunków Zamówienia (dalej "SWZ").
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Zamawiający żąda złożenia podmiotowego środka dowodowego, o 
którym mowa w § 2 ust. 1 pkt 7 rozporządzenia ws. dokumentów, z zastrzeżeniem zapisów 
SWZ o certyfikatach wykonawcy zamówień publicznych. Szczegóły w SWZ.
Äritegevus on peatatud: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Zamawiający żąda złożenia 
podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w § 2 ust. 1 pkt 6 rozporządzenia ws. 
dokumentów, z zastrzeżeniem zapisów SWZ o certyfikatach wykonawcy zamówień 
publicznych. Szczegóły w SWZ.
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp. Zamawiający żąda złożenia podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa 
w § 2 ust. 1 pkt 6 rozporządzenia ws. dokumentów, z zastrzeżeniem zapisów SWZ o 
certyfikatach wykonawcy zamówień publicznych. Szczegóły w SWZ.
Korruptsioon: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp. Zamawiający żąda złożenia 
podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w § 2 ust. 1 pkt 1 rozporządzenia ws. 
dokumentów, z zastrzeżeniem zapisów SWZ o certyfikatach wykonawcy zamówień 
publicznych. Szczegóły w SWZ.
Pettus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp. Zamawiający żąda złożenia 
podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w § 2 ust. 1 pkt 1 rozporządzenia ws. 
dokumentów, z zastrzeżeniem zapisów SWZ o certyfikatach wykonawcy zamówień 
publicznych. Szczegóły w SWZ.
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 
1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp. Zamawiający żąda złożenia podmiotowego środka dowodowego, o 
którym mowa w § 2 ust. 1 pkt 1 rozporządzenia ws. dokumentów, z zastrzeżeniem zapisów 
SWZ o certyfikatach wykonawcy zamówień publicznych. Szczegóły w SWZ.
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp. Zamawiający żąda złożenia podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w § 2 
ust. 1 pkt 7 rozporządzenia ws. dokumentów, z zastrzeżeniem zapisów SWZ o certyfikatach 
wykonawcy zamówień publicznych. Szczegóły w SWZ.
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Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. 
Zamawiający żąda złożenia podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w § 2 ust. 1 
pkt 7 rozporządzenia ws. dokumentów, z zastrzeżeniem zapisów SWZ o certyfikatach 
wykonawcy zamówień publicznych. Szczegóły w SWZ.
Maksejõuetus: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Zamawiający żąda złożenia 
podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w § 2 ust. 1 pkt 6 rozporządzenia ws. 
dokumentów, z zastrzeżeniem zapisów SWZ o certyfikatach wykonawcy zamówień 
publicznych. Szczegóły w SWZ.
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 
lit. g ustawy Pzp, art.108 ust. 1 pkt 2 i 4 ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz na podstawie art. 5k rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 
31.7.2014, str. 1), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 
kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE L 111 z 08.04.2022, s. 1), z późniejszymi zmianami. Zamawiający żąda złożenia 
podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w § 2 ust. 1 pkt 1 rozporządzenia ws. 
dokumentów (z zastrzeżeniem zapisów SWZ o certyfikatach wykonawcy zamówień 
publicznych), oświadczenia w Formularzu oferty, oświadczenia o aktualności informacji w 
JEDZ. Szczegóły w SWZ.
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Zamawiający żąda złożenia podmiotowego środka dowodowego, 
o którym mowa w § 2 ust. 1 pkt 7 rozporządzenia ws. dokumentów, z zastrzeżeniem zapisów 
SWZ o certyfikatach wykonawcy zamówień publicznych. Szczegóły w SWZ.
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 
ustawy Pzp. Zamawiający żąda złożenia podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa 
w § 2 ust. 1 pkt 1 rozporządzenia ws. dokumentów, z zastrzeżeniem zapisów SWZ o 
certyfikatach wykonawcy zamówień publicznych. Szczegóły w SWZ.
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp. 
Zamawiający żąda złożenia podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w § 2 ust. 1 
pkt 1 rozporządzenia ws. dokumentów, z zastrzeżeniem zapisów SWZ o certyfikatach 
wykonawcy zamówień publicznych. Szczegóły w SWZ.
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp. Zamawiający żąda złożenia podmiotowego środka 
dowodowego, o którym mowa w § 2 ust. 1 pkt 1 rozporządzenia ws. dokumentów, z 
zastrzeżeniem zapisów SWZ o certyfikatach wykonawcy zamówień publicznych. Szczegóły w 
SWZ.
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp. 
Zamawiający żąda złożenia podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w § 2 ust. 1 
pkt 1 rozporządzenia ws. dokumentów, z zastrzeżeniem zapisów SWZ o certyfikatach 
wykonawcy zamówień publicznych. Szczegóły w SWZ.
Kokkulepe võlausaldajatega: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Zamawiający żąda 
złożenia podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w § 2 ust. 1 pkt 6 
rozporządzenia ws. dokumentów, z zastrzeżeniem zapisów SWZ o certyfikatach wykonawcy 
zamówień publicznych. Szczegóły w SWZ.
Pankrot: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Zamawiający żąda złożenia podmiotowego 
środka dowodowego, o którym mowa w § 2 ust. 1 pkt 6 rozporządzenia ws. dokumentów, z 
zastrzeżeniem zapisów SWZ o certyfikatach wykonawcy zamówień publicznych. Szczegóły w 
SWZ.
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Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 
7 ustawy Pzp. Zamawiający żąda złożenia podmiotowego środka dowodowego, o którym 
mowa w § 2 ust. 1 pkt 7 rozporządzenia ws. dokumentów, z zastrzeżeniem zapisów SWZ o 
certyfikatach wykonawcy zamówień publicznych. Szczegóły w SWZ.
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 6 ustawy 
Pzp. Zamawiający żąda złożenia podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w § 2 
ust. 1 pkt 7 rozporządzenia ws. dokumentów, z zastrzeżeniem zapisów SWZ o certyfikatach 
wykonawcy zamówień publicznych. Szczegóły w SWZ.
Kõrvalejätmise alused seoses maksejõuetusega, huvide konfliktiga või ametialaste 
käitumisreeglite rikkumisega: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 i 6 ustawy Pzp. Zamawiający żąda 
złożenia podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w § 2 ust. 1 pkt 7 
rozporządzenia ws. dokumentów, z zastrzeżeniem zapisów SWZ o certyfikatach wykonawcy 
zamówień publicznych. Szczegóły w SWZ.
Tõsine ametialane rikkumine: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Zamawiający żąda 
złożenia podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w § 2 ust. 1 pkt 7 
rozporządzenia ws. dokumentów, z zastrzeżeniem zapisów SWZ o certyfikatach wykonawcy 
zamówień publicznych. Szczegóły w SWZ.
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 8-10 ustawy 
Pzp. Zamawiający żąda złożenia podmiotowego środka dowodowego, o którym mowa w § 2 
ust. 1 pkt 7 rozporządzenia ws. dokumentów. Szczegóły w SWZ.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa elementów infrastruktury teleinformatycznej oraz komputerów i akcesoriów 
IT - w podziale na 2 części
Kirjeldus: 1. Część nr 1 zamówienia – dostawa elementów infrastruktury teleinformatycznej, w 
tym serwerów, przełączników sieciowych, zasilaczy UPS wraz z zapewnieniem gwarancji, 
serwerowego systemu operacyjnego oraz udzieleniem licencji i licencji dostępowej, wraz z 
wdrożeniem i konfiguracją środowiska wirtualizacyjnego oraz przełączników sieciowych, na 
zasadach opisanych w OPZ nr 1 i PPU nr 1. 2. W ramach Opcji Zamawiający zastrzega sobie 
prawo do złożenia zamówienia obejmującego dostawę dodatkowego serwera typu 1, w 
zakresie i na zasadach określonych w OPZ nr 1 i PPU nr 1. 3. Zamawiający zastrzega sobie 
prawo do niezrealizowania Opcji. Z tytułu niezrealizowania Opcji Wykonawcy nie przysługują 
żadne roszczenia przeciwko Zamawiającemu.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu täiendav olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 48820000 Serverid
Täiendav liigitus (cpv): 32420000 Võrguseadmed, 30230000 Arvutiga seotud seadmed, 
48000000 Tarkvarapaketid ja infosüsteemid, 72263000 Tarkvara rakendusteenused, 72611000
 Arvuti tehnilised tugiteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: 1. W ramach Opcji Zamawiający zastrzega sobie 
prawo do złożenia zamówienia obejmującego dostawę dodatkowego serwera typu 1, w 
zakresie i na zasadach określonych w OPZ nr 1 i PPU nr 1. 2. Zamawiający zastrzega sobie 
prawo do niezrealizowania Opcji. 3. Z tytułu niezrealizowania Opcji Wykonawcy nie 
przysługują żadne roszczenia przeciwko Zamawiającemu.
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5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Nowogrodzka 47A, 00-695 Warszawa oraz zdalnie  
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-695
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Lisateave: Miejsce realizacji zamówienia: ul. Nowogrodzka 47A, 00-695 Warszawa i zdalnie 
oraz zgodnie z warunkami określonymi w PPU nr 1

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 60 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: 1. W zakresie podstawowym (gwarantowanym) zamówienia, Wykonawca 
zobowiązany jest realizować przedmiot zamówienia w zakresie części nr 1 zamówienia 
jednorazowo w terminie nie dłuższym niż 60 dni od dnia zawarcia umowy, z tym, że: 1.1 w 
zakresie dostawy serwerów, przełączników sieciowych, zasilaczy UPS, serwerowego systemu 
operacyjnego wraz z udzieleniem licencji oraz licencji dostępowej – Wykonawca zobowiązany 
jest do realizacji przedmiotu zamówienia jednorazowo w terminie 45 dni od dnia zawarcia 
umowy, jednak nie później niż do dnia 30 grudnia 2026 r.; 1.2 w zakresie wdrożenia i 
konfiguracji środowiska wirtualizacyjnego oraz przełączników sieciowych – Wykonawca 
zobowiązany jest do realizacji przedmiotu zamówienia w terminie minimum 10 dni. 2. W 
zakresie zamówienia objętego Opcją Zamawiający ma możliwość złożenia zamówienia 
obejmującego dostawę dodatkowego serwera typu 1, w zakresie i na zasadach określonych w 
OPZ nr 1 i PPU nr 1. 3. Szczegółowe warunki realizacji, w tym terminy wykonania zamówienia 
w zakresie części nr 1, zostały określone odpowiednio w PPU nr 1.

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume ei ole lisatud järgmise põhjendusega
Põhjendus: OPZ nr 1 nie uwzględnia odrębnych wymagań w zakresie dostępności dla osób 
niepełnosprawnych, gdyż nie jest to uzasadnione charakterem przedmiotu zamówienia (art. 
100 ust. 1 ustawy Pzp). Przedmiotem zamówienia jest dostawa sprzętu teleinformatycznego 
(serwery, infrastruktura sieciowa, przełączniki sieciowe, zasilacze UPS). Sprzęt z części nr 1 
zamówienia jest wykorzystywany wyłącznie przez administratorów IT w ramach zarządzania 
infrastrukturą i nie jest przeznaczony do bezpośredniego, codziennego użytku przez 
pracowników w rozumieniu stanowiska pracy wymagającego dostosowania do potrzeb osób z 
niepełnosprawnościami. Niniejsze zamówienie nie dotyczy również przygotowania 
indywidualnego stanowiska pracy dla konkretnej osoby z niepełnosprawnością, co 
wymagałoby odrębnej, zindywidualizowanej specyfikacji uwzględniającej konkretne potrzeby 
użytkownika — a jest to zamówienie na standardowy sprzęt IT o charakterze ogólnym, 
dostarczany do zasobów Zamawiającego. W związku z powyższym Zamawiający uznał, że 
charakter przedmiotu zamówienia nie generuje potrzeby formułowania w OPZ nr 1 odrębnych 
wymagań w zakresie dostępności dla osób niepełnosprawnych w rozumieniu art. 100 ust. 1 
ustawy Pzp.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
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Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, 
że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert (a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie), należycie wykonał co najmniej dwie dostawy 
(zamówienia wynikające z odrębnych umów), z których każda obejmowała dostawę 
infrastruktury IT, o łącznej wartości każdej z dostaw co najmniej 1 000 000,00 zł brutto. 
UWAGA I – W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, 
warunek udziału w postępowaniu, o którym mowa powyżej, musi spełnić przynajmniej jeden z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, o ile to on będzie 
realizował zakres zamówienia, do którego te zdolności są wymagane. UWAGA II – Jeżeli na 
spełnienie ww. warunku Wykonawca planuje wykazać zamówienie zrealizowane wspólnie z 
innym podmiotem (wykonawcą), to Zamawiający uzna warunek za spełniony tylko w 
przypadku, gdy Wykonawca wykaże, że bezpośrednio uczestniczył w wykonywaniu tego 
zamówienia. UWAGA III – Przez jedną dostawę Zamawiający rozumie jedno świadczenie 
wykonywane na podstawie odrębnej umowy, na rzecz podmiotów innych niż podmioty 
kapitałowo powiązane z Wykonawcą. Zamawiający nie dopuszcza sumowania umów w celu 
wykazania spełniania warunku udziału w postępowaniu. UWAGA IV - Dla wartości 
wskazanych przez Wykonawcę w walucie innej niż złoty polski (PLN), Zamawiający przyjmie 
przelicznik według średniego kursu NBP z dnia publikacji ogłoszenia o zamówieniu w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej, a jeżeli średni kurs nie będzie w tym dniu 
publikowany, to Zamawiający przyjmie kurs średni z ostatniej tabeli przed publikacją 
ogłoszenia o zamówieniu. Przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wzywa 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni wykazu dostaw należycie wykonanych, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 (trzech) lat 
(jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie) wraz z podaniem ich 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane lub są 
wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te dostawy zostały wykonane lub 
są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały wykonane, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli Wykonawca z 
przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie 
Wykonawcy, w celu potwierdzenia spełniania warunku udziału w postępowaniu określonego w 
pkt 9.2.1 SWZ. Wzór wykazu dostaw dla części nr 1 zamówienia stanowi Załącznik nr 10a do 
SWZ. Podmiotowe środki dowodowe wskazane w pkt 12 SWZ mogą zostać zastąpione 
ważnym certyfikatem wykonawcy zamówień publicznych, o którym mowa w art. 124 ust. 2 
ustawy Pzp, wyłącznie w zakresie, w jakim certyfikat potwierdza spełnianie warunków udziału 
w postępowaniu w zakresie odpowiadającym wymaganiom określonym w SWZ. Szczegóły 
dotyczące warunków udziału w postępowaniu zostały określone w pkt 9 SWZ. Szczegóły 
dotyczące podmiotowych środków dowodowych znajdują się w pkt 12 SWZ.

Kriteerium: Sõltumatute asutuste poolt väljastatud sertifikaadid kvaliteedi tagamise standardite 
kohta
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, 
że posiada wdrożony system zarządzania jakością zgodny z normą ISO 9001:2015 lub z 
normą równoważną ("lub równoważne"). UWAGA: W przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia warunek udziału w postępowaniu w zakresie 
posiadania wymaganych systemów zarządzania powinien spełniać co najmniej jeden z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, o ile to on będzie 
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realizował zakres zamówienia, do którego te zdolności są wymagane. Przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty Zamawiający wzywa Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni zaświadczenia 
niezależnego podmiotu zajmującego się poświadczaniem spełniania przez wykonawcę 
określonych norm zarządzania jakością, w tym dostępności dla osób niepełnosprawnych, 
jeżeli zamawiający odwołuje się do systemów zarządzania jakością opartych na odpowiednich 
seriach norm europejskich oraz certyfikowanych przez akredytowane jednostki - w celu 
potwierdzenia spełniania warunku udziału w postępowaniu określonego w pkt 9.2.2 SWZ. 
Podmiotowe środki dowodowe wskazane w pkt 12 SWZ mogą zostać zastąpione ważnym 
certyfikatem wykonawcy zamówień publicznych, o którym mowa w art. 124 ust. 2 ustawy Pzp, 
wyłącznie w zakresie, w jakim certyfikat potwierdza spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu w zakresie odpowiadającym wymaganiom określonym w SWZ. Szczegóły 
dotyczące warunków udziału w postępowaniu zostały określone w pkt 9 SWZ. Szczegóły 
dotyczące podmiotowych środków dowodowych znajdują się w pkt 12 SWZ.

Kriteerium: Sõltumatute asutuste poolt väljastatud sertifikaadid keskkonnajuhtimise 
süsteemide või standardite kohta
Valikukriteeriumi kirjeldus: 9.2.3 Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeśli Wykonawca 
wykaże, że posiada wdrożony system zarządzania środowiskowego zgodny z normą ISO 
14001:2015 lub normą równoważną ("lub równoważne"). UWAGA – W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia warunek udziału w 
postępowaniu w zakresie posiadania wymaganych systemów zarządzania powinien spełniać 
co najmniej jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, o ile to 
on będzie realizował zakres zamówienia, do którego te zdolności są wymagane. Przed 
wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wzywa Wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni 
zaświadczenia niezależnego podmiotu zajmującego się poświadczaniem spełnienia przez 
wykonawcę wymogów określonych systemów lub norm zarządzania środowiskowego, jeżeli 
zamawiający odwołuje się do systemu ekozarządzania i audytu, o którym mowa w 
rozporządzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1221/2009 z dnia 25 listopada 2009 
r. w sprawie dobrowolnego udziału organizacji w systemie ekozarządzania i audytu we 
Wspólnocie (EMAS), uchylającym rozporządzenie (WE) nr 761/2001 oraz decyzje Komisji 
2001/681/WE i 2006/193/WE (Dz. Urz. UE L 342 z 22.12.2009, str. 1, z późn. zm.), lub do 
innych norm zarządzania środowiskowego opartych na odpowiednich normach europejskich 
lub międzynarodowych oraz certyfikowanych przez akredytowane jednostki - w celu 
potwierdzenia spełniania warunku udziału w postępowaniu określonego w pkt 9.2.3 SWZ; 
Podmiotowe środki dowodowe wskazane w pkt 12 SWZ mogą zostać zastąpione ważnym 
certyfikatem wykonawcy zamówień publicznych, o którym mowa w art. 124 ust. 2 ustawy Pzp, 
wyłącznie w zakresie, w jakim certyfikat potwierdza spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu w zakresie odpowiadającym wymaganiom określonym w SWZ. Szczegóły 
dotyczące warunków udziału w postępowaniu zostały określone w pkt 9 SWZ. Szczegóły 
dotyczące podmiotowych środków dowodowych znajdują się w pkt 12 SWZ.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, 
że dysponuje odpowiednim personelem (zespołem) zdolnym do należytej realizacji 
zamówienia, tj.: co najmniej dwoma inżynierami certyfikowanymi przez producenta 
oferowanych urządzeń sieciowych, posiadającymi ważne certyfikaty potwierdzające 
kwalifikacje w zakresie projektowania, konfiguracji i utrzymania rozwiązań sieciowych tego 
producenta. UWAGA Zamawiający wymaga, aby wszyscy ww. specjaliści biegle posługiwali 
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się językiem polskim. W przypadku wskazania przez Wykonawcę osób nieposiadających 
obywatelstwa polskiego, biegłe posługiwanie się językiem polskim uznane będzie przez 
posiadanie przez daną osobę certyfikatu potwierdzającego znajomość języka polskiego na 
poziomie C2 wydanego przez Państwową Komisję Poświadczającą Znajomość Języka 
Polskiego jako Obcego lub równoważnego certyfikatu. Certyfikaty wskazane jako wymagane 
mogą być zastąpione certyfikatami równoważnymi. Wykonawca jest zobowiązany wykazać, że 
certyfikat równoważny potwierdza posiadanie co najmniej takiej samej wiedzy, kompetencji, 
doświadczenia co certyfikat wskazany przez Zamawiającego. Jako certyfikat równoważny 
Zamawiający rozumie certyfikat analogiczny co do zakresu wskazanego certyfikatu, co jest 
rozumiane jako: - analogiczna dziedzina merytoryczna wynikająca z wiedzy, której dotyczy 
certyfikat (np. zarządzanie bazami danych, testowaniem, administracją bazami danych, 
programowanie, etc.), - analogiczny stopień poziomu kompetencji (np. podstawowy, 
zaawansowany, ekspert), - analogiczny poziom doświadczenia zawodowego wymagany dla 
otrzymania danego certyfikatu (np.: konieczność wykazania się uczestnictwem w określonej 
liczbie projektów w danej roli, etc.), - uzyskanie certyfikatu potwierdzone egzaminem, o ile był 
wymagany, - został wydany przez podmiot profesjonalnie zajmujący się certyfikowaniem, nie 
powiązany z Wykonawcą, posiadający uprawnienia do wydawania certyfikatów nadane przez 
niezależną od Wykonawcy jednostkę (certyfikat równoważny nie może być wystawiony przez 
Wykonawcę lub podmiot zależny od Wykonawcy). Przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
Zamawiający wzywa Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona do złożenia w 
wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni wykazu osób, które Wykonawca zamierza 
skierować do realizacji zamówienia wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, 
doświadczenia niezbędnego do wykonywania zamówienia, a także zakresu wykonywanych 
przez nie czynności oraz informacją o podstawie dysponowania tymi osobami, w celu 
potwierdzenia spełniania warunku udziału w postępowaniu określonego w pkt 9.2.4 SWZ. 
Wzór wykazu osób stanowi Załącznik nr 11 do SWZ. Podmiotowe środki dowodowe wskazane 
w pkt 12 SWZ mogą zostać zastąpione ważnym certyfikatem wykonawcy zamówień 
publicznych, o którym mowa w art. 124 ust. 2 ustawy Pzp, wyłącznie w zakresie, w jakim 
certyfikat potwierdza spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie 
odpowiadającym wymaganiom określonym w SWZ. Szczegóły dotyczące warunków udziału w 
postępowaniu zostały określone w pkt 9 SWZ. Szczegóły dotyczące podmiotowych środków 
dowodowych znajdują się w pkt 12 SWZ.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena oferty brutto
Kirjeldus: Cena oferty brutto „C1” – waga 60 % (suma cen brutto za zamówienie podstawowe 
(gwarantowane) oraz zamówienie opcjonalne). Szczegóły w pkt 16 SWZ
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Przedłużenie gwarancji na serwery (Serwer Typ 1 i Serwer Typ 2) na okres maksymalnie 
do 5 lat
Kirjeldus: Przedłużenie gwarancji na serwery (Serwer Typ 1 i Serwer Typ 2) na okres 
maksymalnie do 5 lat „G” – waga 20%. Szczegóły w pkt 16 SWZ
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
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Liik: Kvaliteet
Nimi: Przedłużenie wsparcia technicznego i subskrypcji oprogramowania do zarządzania dla 
przełączników sieciowych na okres maksymalnie do 5 lat
Kirjeldus: Przedłużenie wsparcia technicznego i subskrypcji oprogramowania do zarządzania 
dla przełączników sieciowych na okres maksymalnie do 5 lat „S” – waga 10%. Szczegóły w 
pkt 16 SWZ
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Przedłużenie gwarancji na zasilacze UPS (UPS typ 1 i UPS typ 2) na okres 
maksymalnie do 5 lat
Kirjeldus: Przedłużenie gwarancji na zasilacze UPS (UPS typ 1 i UPS typ 2) na okres 
maksymalnie do 5 lat „B” – waga 10%. Szczegóły w pkt 16 SWZ
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
f484e606-f42a-487f-b2b4-7ab08a6e333d
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: Platforma e-Zamówienia oraz adres poczty elektronicznej Zamawiającego: przetargi@rf.

 który służy do komunikacji elektronicznej (nie dotyczy składania oferty oraz gov.pl,
oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp - JEDZ).
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f484e606-f42a-487f-b2b4-
7ab08a6e333d

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f484e606-
f42a-487f-b2b4-7ab08a6e333d
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 30/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Platforma e-Zamówienia
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f484e606-f42a-487f-b2b4-7ab08a6e333d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f484e606-f42a-487f-b2b4-7ab08a6e333d
mailto:przetargi@rf.gov.pl
mailto:przetargi@rf.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f484e606-f42a-487f-b2b4-7ab08a6e333d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f484e606-f42a-487f-b2b4-7ab08a6e333d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f484e606-f42a-487f-b2b4-7ab08a6e333d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f484e606-f42a-487f-b2b4-7ab08a6e333d
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Rahastamiskord: Warunki dotyczące finansowania i realizacji płatności wynikających z 
realizacji części nr 1 zamówienia zostały określone w PPU nr 1

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Zgodnie z zapisami działu IX ustawy Pzp 10 dni
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: RZECZNIK FINANSOWY
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: RZECZNIK 
FINANSOWY
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: RZECZNIK FINANSOWY
Pakkumusi menetlev organisatsioon: RZECZNIK FINANSOWY

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Dostawa elementów infrastruktury teleinformatycznej oraz komputerów i akcesoriów 
IT - w podziale na 2 części
Kirjeldus: Część nr 2 zamówienia – dostawa komputerów przenośnych (laptopów) i 
akcesoriów IT, w tym tabletów z klawiaturą, dysków do macierzy NAS, zestawu modemu 5G z 
routerem Wi-Fi oraz pamięci RAM do laptopów, wraz z zapewnieniem gwarancji na zasadach 
opisanych w OPZ nr 2 i PPU nr 2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 30213100 Kaasaskantavad arvutid
Täiendav liigitus (cpv): 30213200 Tahvelarvutid, 30237200 Arvutimanused, 30237270 
Sülearvutite kotid, 32400000 Võrgud

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Nowogrodzka 47A, 00-695 Warszawa  
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-695
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Lisateave: Miejsce realizacji zamówienia: ul. Nowogrodzka 47A, 00-695 Warszawa oraz 
zgodnie z warunkami określonymi w PPU nr 2

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 40 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
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Lisateave: 1. W zakresie części nr 2 zamówienia, Wykonawca zobowiązany jest do realizacji 
przedmiotu zamówienia jednorazowo w terminie nie dłuższym niż 40 dni od dnia zawarcia 
umowy, jednak nie później niż do dnia 30 grudnia 2026 r. 2. Szczegółowe warunki realizacji, w 
tym terminy wykonania zamówienia, zostały określone odpowiednio w PPU nr 2.

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume ei ole lisatud järgmise põhjendusega
Põhjendus: OPZ nr 2 nie uwzględnia odrębnych wymagań w zakresie dostępności dla osób 
niepełnosprawnych, gdyż nie jest to uzasadnione charakterem przedmiotu zamówienia (art. 
100 ust. 1 ustawy Pzp). Przedmiotem zamówienia jest dostawa standardowego sprzętu 
komputerowego (laptopy, tablety, akcesoria IT). W zakresie sprzętu z części nr 2 zamówienia 
przeznaczonego już do bezpośredniego użytku pracowników, dostępność jest zapewniona na 
poziomie systemu operacyjnego, a nie parametrów sprzętowych będących przedmiotem 
niniejszego zamówienia. Zaoferowane urządzenia będą działać pod systemem Windows 11 
"lub równoważny", który posiada wbudowane, standardowe funkcje ułatwień dostępu (m.in. 
Narrator, lupa ekranowa, wysoki kontrast, klawiatura ekranowa, rozpoznawanie mowy), 
niezależne od konkretnego modelu czy producenta urządzenia. Wprowadzanie dodatkowych, 
odrębnych wymagań sprzętowych w tym zakresie byłoby zbędne, ponieważ funkcje te są 
zapewnione już na poziomie platformy systemowej dostarczanej wraz z urządzeniem. 
Niniejsze zamówienie nie dotyczy również przygotowania indywidualnego stanowiska pracy 
dla konkretnej osoby z niepełnosprawnością, co wymagałoby odrębnej, zindywidualizowanej 
specyfikacji uwzględniającej konkretne potrzeby użytkownika — a jest to zamówienie na 
standardowy sprzęt IT o charakterze ogólnym, dostarczany do zasobów Zamawiającego. W 
związku z powyższym Zamawiający uznał, że charakter przedmiotu zamówienia nie generuje 
potrzeby formułowania w OPZ nr 2 odrębnych wymagań w zakresie dostępności dla osób 
niepełnosprawnych w rozumieniu art. 100 ust. 1 ustawy Pzp.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, 
że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert (a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie), należycie wykonał co najmniej jedną dostawę 
obejmującą sprzęt komputerowy i akcesoria IT o łącznej wartości co najmniej 100 000,00 zł 
brutto. UWAGA I – W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia, warunek udziału w postępowaniu, o którym mowa powyżej, musi spełnić 
przynajmniej jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, o ile 
to on będzie realizował zakres zamówienia, do którego te zdolności są wymagane. UWAGA II 
– Jeżeli na spełnienie ww. warunku Wykonawca planuje wykazać zamówienie zrealizowane 
wspólnie z innym podmiotem (wykonawcą), to Zamawiający uzna warunek za spełniony tylko 
w przypadku, gdy Wykonawca wykaże, że bezpośrednio uczestniczył w wykonywaniu tego 
zamówienia. UWAGA III – Przez jedną dostawę Zamawiający rozumie jedno świadczenie 
wykonywane na podstawie odrębnej umowy, na rzecz podmiotów innych niż podmioty 
kapitałowo powiązane z Wykonawcą. Zamawiający nie dopuszcza sumowania umów w celu 
wykazania spełniania warunku udziału w postępowaniu. UWAGA IV - Dla wartości 
wskazanych przez Wykonawcę w walucie innej niż złoty polski (PLN), Zamawiający przyjmie 
przelicznik według średniego kursu NBP z dnia publikacji ogłoszenia o zamówieniu w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej, a jeżeli średni kurs nie będzie w tym dniu 
publikowany, to Zamawiający przyjmie kurs średni z ostatniej tabeli przed publikacją 
ogłoszenia o zamówieniu. Przed wyborem najkorzystniejszej oferty Zamawiający wzywa 
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Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni wykazu dostaw należycie wykonanych, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 (trzech) lat 
(jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie) wraz z podaniem ich 
przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane lub są 
wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te dostawy zostały wykonane lub 
są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały wykonane, a w 
przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli Wykonawca z 
przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie 
Wykonawcy, w celu potwierdzenia spełniania warunku udziału w postępowaniu określonego w 
pkt 9.3.1 SWZ. Wzór wykazu dostaw dla części nr 2 zamówienia stanowi Załącznik nr 10b do 
SWZ. Podmiotowe środki dowodowe wskazane w pkt 12 SWZ mogą zostać zastąpione 
ważnym certyfikatem wykonawcy zamówień publicznych, o którym mowa w art. 124 ust. 2 
ustawy Pzp, wyłącznie w zakresie, w jakim certyfikat potwierdza spełnianie warunków udziału 
w postępowaniu w zakresie odpowiadającym wymaganiom określonym w SWZ. Szczegóły 
dotyczące warunków udziału w postępowaniu zostały określone w pkt 9 SWZ. Szczegóły 
dotyczące podmiotowych środków dowodowych znajdują się w pkt 12 SWZ.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena oferty brutto
Kirjeldus: Cena oferty brutto „C2” – waga 80 %. Szczegóły w pkt 16 SWZ
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Skrócenie czasu dostawy
Kirjeldus: Skrócenie czasu dostawy „D” – waga 20%. Szczegóły w pkt 16 SWZ

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
f484e606-f42a-487f-b2b4-7ab08a6e333d
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: Platforma e-Zamówienia oraz adres poczty elektronicznej Zamawiającego: przetargi@rf.

 który służy do komunikacji elektronicznej (nie dotyczy składania oferty oraz gov.pl,
oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp - JEDZ).
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f484e606-f42a-487f-b2b4-
7ab08a6e333d

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f484e606-
f42a-487f-b2b4-7ab08a6e333d
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f484e606-f42a-487f-b2b4-7ab08a6e333d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f484e606-f42a-487f-b2b4-7ab08a6e333d
mailto:przetargi@rf.gov.pl
mailto:przetargi@rf.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f484e606-f42a-487f-b2b4-7ab08a6e333d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f484e606-f42a-487f-b2b4-7ab08a6e333d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f484e606-f42a-487f-b2b4-7ab08a6e333d
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-f484e606-f42a-487f-b2b4-7ab08a6e333d
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Pakkumuste esitamise tähtaeg: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 30/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Platforma e-Zamówienia
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Zgodnie z zapisami działu IX ustawy Pzp 10 dni
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: RZECZNIK FINANSOWY
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: RZECZNIK 
FINANSOWY
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: RZECZNIK FINANSOWY
Pakkumusi menetlev organisatsioon: RZECZNIK FINANSOWY

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: RZECZNIK FINANSOWY
Registreerimisnumber: NIP: 5251566173
Registreerimisnumber: REGON: 011335893
Postiaadress: ul. Nowogrodzka 47A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-695
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: przetargi@rf.gov.pl
Telefon: +48 22 333 73 26
Internetiaadress: https://rf.gov.pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

mailto:przetargi@rf.gov.pl
https://rf.gov.pl/
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8.1.
 
ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.pl
Telefon: +48 22 458 78 01
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Registreerimisnumber: 140264957
Postiaadress: ul. Hoża 76/78
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-682
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: sp@prokuratoria.gov.pl
Telefon: +48 22 6958504
Selle organisatsiooni rollid: 
Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 785d9b7d-5285-46c8-95a4-3e9e1b7df528  -  02
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 25/08/2026 22:46:27 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg

mailto:odwolania@uzp.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:sp@prokuratoria.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 592829-2026
ELT S väljaande number: 165/2026
Avaldamise kuupäev: 27/08/2026


	1. Hankija
	1.1. Hankija
	2. Menetlus
	2.1. Menetlus
	2.1.1. Eesmärk
	2.1.2. Lepingu täitmise koht
	2.1.4. Üldine teave
	2.1.5. Hanke tingimused
	2.1.6. Kõrvaldamise alused
	5. Osa
	5.1. Osa: LOT-0001
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.8. Ligipääsetavuse kriteeriumid
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0002
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.8. Ligipääsetavuse kriteeriumid
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	8. Organisatsioonid
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	Teave teate kohta

